
白蓝灯交替闪
充电仓有电情况下，耳机从充电仓取出，耳机自动
开机。/耳机在关机状态下，长按触摸�秒，耳机开机。

充电仓有电情况下，耳机放入充电仓，耳机自动关机。
/耳机在开机状态下，长按触摸�秒。/耳机在开机状态
下，�分钟不连接设备，耳机关机。

白灯闪三下

左右耳机在开机后，自动进入组队模式。
组队状态：白蓝灯交替闪
组队成功：主耳白蓝灯交替闪，
副耳灯灭

English/中文

Connected/
连接成功

长按R耳机触摸�秒,再次长按R耳机�秒，
回到正常音乐模式

game mode/music 
mode
游戏模式/音乐模式

来电状态下，单击任意耳机触摸

来电状态下，长按任意耳机触摸�秒

来电状态下，单击任意耳机触摸

咚

手机铃声

��
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Team status: the white and 
blue lights flash alternately 
Team success: white and 
blue lights in the main ear, 
The auxiliary ear lamp is 
destroyed

将耳机从充电仓取出，握住耳机手柄，直塞扣入耳甲内。
调整至舒适为止，产品通过人体工学设计，全天久戴不痛。

Remove the headset from the charging compartment, 
hold the handle and plug into the eararmor. Adjust to 
comfort, the product through ergonomic design, all day 
long wear without pain.

左Left channel 右
right channel/
左声道右声道

左右耳机在组队成功后，未连接设备状态下，双击
任意一个耳机进入切换提示语音（系统默认有中文/
英文切换）。

当对耳组队成功后，自动进入待连接状态，打开智能
设备的蓝牙列表搜索点击“OHR���”进行连接，耳机
与智能设备连接成功后，有提示音。 左右耳机灯熄灭

Power on/开机

Power off/关机

连接并在播放音乐状态下，单击任意耳机触摸

连接并在播放音乐状态下，三击左耳机触摸

连接并在播放音乐状态下，三击右耳机触摸

连接状态下，双击右耳机触摸

连接状态下，双击左耳机触摸

连接状态下，长按左耳机触摸�秒

耳机电量低于�.�V时，��秒提示�次 白灯�秒闪一次 叮咚

远距离或智能设备关掉蓝牙 主耳白蓝灯交替闪，
副耳灯灭

disconnect /
连接断开

近距离或打开手机蓝牙（智能设备没有删除连接） 灯灭
Connected/
连接成功

充电仓有电情况下，耳机放入充电仓，耳机白灯亮起，仓蓝灯亮起。

充电仓有电情况下，耳机放入充电仓，耳机白灯亮起，仓蓝灯亮起。

外部电源给充电仓充电，充电仓白灯闪烁。

充电仓充满电时，仓白灯常亮，拔充电线白灯熄灭。
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OHR���
When the charging compartment is charged, 
the headset is taken out from the charging 
compartment and the headset is automatically 
turned on./ When the headset is turned off, 
long press and touch for � seconds to turn the 
headset on.
When the charging compartment is charged, 
the headset is put into the charging 
compartment and the headset will automatically 
shut down./ Touch and press for � seconds when 
the power is on./ The headset is not connected 
to the device for � minutes, and the headset is 
turned off.

white and blue lights 
flashed alternately

white lights flash three 
times

The left and right headphones are turned on, 
and automatically enter the team mode.

power on/开机

power off/关机

左Left channel 右
right channel/
左声道右声道

English/中文

Double-click the left and right headphones 
without connecting to the device Any 
headset into the switch prompt voice (the 
system default Chinese / Switch in English).

When the ear team is successful, automatically 
enter the to be connected state and turn on the 
intelligence Bluetooth list search click "OHR���" 
to connect the headset After the successful 
connection with the smart device, there is a 
prompt sound.

The left and right 
headphones go off

Connected/
连接成功

Long press R again again for � seconds, long 
press R again for � seconds, Back to the 
normal music mode

game mode/music 
mode
游戏模式/音乐模式

Connect and play in the music state, click any 
headset Touch
Connect and play music, click the right 
headset three times
Connect and play music state, click the right 
headset three times
Connecconnection, double click the right 
headset to touch

When connection, double-click the left 
headset to touch

When connected, long press the left headset
 for � seconds Dong

Answer calls Connect the device call state, click any 
headset touch

mobile phone 
ringtone

Refuse to
answer the 
call

In the call state, long press any headset for 
� seconds

Hang up the 
phone

Connect the device call state, click any 
headset touch

Low power 
alarm

When the headset power is lower than 
�.�V, prompt it once in �� seconds

white light flashes once in 
� seconds DINGDONG

disconnect Turn off Bluetooth for a remote or smart 
device

White and blue lights in the
 main ear, The auxiliary ear
 lamp is destroyed

disconnect /
连接断开

Automatic 
back

Close or open phone Bluetooth (smart 
device does not delete connection)

Connected/
连接成功

Headphone 
charging

When the charging compartment is charged, the earphone is put into the charging 
compartment, the white light of the earphone is on, and the blue light of the warehouse is on

The charging 
compartment 
recharges the 
headphones

When the charging compartment is charged, the earphone is put into the charging 
compartment, the white light of the earphone is on, and the blue light of the warehouse is on.

耳机在充电仓内充满电时，白灯熄灭，蓝灯亮��秒后熄灭

Charging 
warehouse 
charging

The external power supply charges the charging compartment, and the white light flashes.

Headphones 
are fully charged

When the headset is fully charged in the charging compartment, the white light goes off, and 
the blue light goes off for �� seconds

charging 
warehouse is 
fully charged

When the charging compartment is fully charged, the white light is always on, and the white 
light of the charging cable is out.

Note: When the Bluetooth headset connects to the smart device and switches the game mode, the use 
time and connection distance of the headset will be shortened.

�.LED指示灯

�.TYPE-C充电口

�.耳机硅胶耳帽

�.多功能触摸

�.LED指示灯

�.咪头

�.LED pilot lamp

�.TYE-C charging port

�.Earphone silicone ear cap

�.Multi-function touch

�.LED pilot lamp

�.MIC

售后热线:4007001000

TWS 无线耳机
OHR504

感谢您选择Acer!
使用本产品时请仔细阅读本用户手册。

前言

型号
OHR504

商品名称

产品列表

产品描述

产品规格
材质：ABS
产品重量:37.6克
充电接口:type-c    
耳机尺寸:22*24*33.5mm
充电仓尺寸:64*25*50mm

TWS无线耳机

这款TWS无线耳机实现无线连接的耳机产品，适用于安卓/苹果手机、
平板电脑等设备，可摆脱线缆束缚，方便在各种场景使用.

耳机x2PCS
充电仓x1PCS
TYPE-C充电线x1PCS
说明书x1PCS

感谢您购买Acer产品。为确保您能获得最为流畅、高效的操作体验，
请在使用前仔细阅读本手册。

TWS Wireless headset
OHR504

Customer Services: (978)230-8895(US) 
Mon-Fri: 9am-6pm(EST)

Please read this user manual carefully when using this product.

Preface
Thank you for purchasing Acer products. For optimum operation,
please read this manual carefully before using.

Model
OHR504

Product List

Product Description

Product Specifications
Material: ABS
Product Weight:37.6g
Charging port:type-c
Earphones Size:22*24*33.5mm

Item Name
TWS Wireless Earphones

Charging case size: 64*25*50mm

FCC Warnning
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class 8 digital device.pursuant to part 15 of the FCC Rules, These limits are 
designed to provide reasonable protection againstharmful interference in 
a residential installation. This equipment generates.uses and can 
radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the insructions, maycause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee thatinterference will not 
occur in a particular installation. lf this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of thefollowing measures.
·Reorent or relocate the receiving antenna.
·Increase the separation between the equipment and receiver.
·Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
     which the receiver is connected.
·Consult the dealer or an experienced radioTy technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly 
approved by manufacturer could void your authority to operate this 
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept amy interference received, includinginte rference that may 
cause unde sire d operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth 
for an uncontrolled environment, This eguipment should be installed 
and operated with minimum distance Ocm between the radiator and 
your body. 

64*25*50

This TWS earphone is a wireless connectivity-enabled audio product, 
which is compatible with Android and iOS smartphones, tablets, and 
other portable electronic devices. By eliminating the constraints of 
wired connections, it offers users enhanced convenience and 
unrestricted mobility, catering to a wide range of application scenarios.

Headphones x2PCS
Charging compartment x1 PCS
TYPE-C charging line x 1 PCS
Instructions for use x1PCS

Permanent hearing loss may occur if earphones or headphones are used at high 
volume for prolonged periods of time.
Batteries may explode if not handled properly.
Do not disassemble or dispose of batteries in fire.
Do not short external contacts, crush, puncture or otherwise tamper with batteries.
Follow local regulations when disposing of used batteries.

注意事项

锂

锂




